Lesen Sie diese Installationsanleitung, bevor Sie das Gerat

T e Installationsanleitung

c € e VILGER DCP-145C DCP-163C DCP-165C
Gedrucktin China DCP-167C DCP-185C

®

Gerat auspacken und Lieferumfang uberprufen Funktionstasten-Beschriftung A4-Normalpapier einlegen
befestigen )
% Hinweis C. Vergewissern Sie sich, dass alle Komgonenten geliefert wurden. (nur fur dle SChWGIZ) a. Zlehen Sie die b. Offn.en Sie die Abdeckung der
Gelieferte Papierkassette aus dem Papierkassette @.
» Der Lieferumfang kann je nach Land Tintenpatronen [4x]' -
[ [ p . - . Gerét.
unterschiedlich sein. Schwarz a. Befestigen Sie die Funktionstasten-
I e r e g I n n e n » Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien und Gelb Beschriftung am Gerat.
den Karton fiir den Fall auf, dass Sie das Gerét Cyan
WICHTIG versenden miissen. Magenta
. . » Ein USB-Kabel gehért nicht zum Lieferumfang. Qe %@,
SChIleBen S|e das USB. Kaufen Sie ein USB 2.0-Kabel, das nicht lénger e e O O
Kabel NOCH NICHT an. als 2 Meter ist. Netzkabel =~ CD-ROM Installationsanleitung Benutzerhandbuch
: f f " Ca. 65 % Inhalt der Ersatz-Tintenpatronen. Fiir weitere Informationen
a. Entfernen Sie das Schutzband und die Folie. lesen Sie Verbrauchsmaterialien im Benutzerhandbuch.

A Warnungen, die beachtet werden b. Neh Sie den Plastikbeutel @, der di \

WARNUNG | miissen, um Verletzungsgefahr - Yenmen Sie den T astikbeu’e’ @, aer die N Zur Verpackung lhres Gerites wurden Plastik-

Zu vermeiden. Tmtgnpatronen enthélt, von der Abdeckung der Funktionstastenfeld  beutel verwendet. Um Erstickungsgefahr zu
] ] __ - - Papierzufuhr ab. (nur fiir die Schweiz) vermeiden, halten Sie diese Plastikbeutel von
Q Die Abbildungen in dieser Installationsanleitung Babys und Kindern fern.

zeigen das DCP-145C.

Netzkabel anschlieRen

C. Halten Sie den jeweiligen d. Fachern Sie den Papierstapel gut g. Schlielen Sie die Abdeckung der h. Ziehen Sie die Papierablage @ a. Schlielen Sie das Netzkabel an.
Hebel gedriickt und auf. Papierkassette und schieben Sie heraus, bis sie horbar einrastet,
verschieben Sie die die Papierkassette langsam in das und klappen Sie dann die
seitlichen Papierflhrungen €. Legen Sie das Papier vorsichtig in Gerat. Papierstitze @ aus. Das Gerat muss an eine geerdete, jederzeit leicht
@ und die Papierlangen- die Kassette. Achten Sie darauf, zugéngliche Netzsteckdose angeschlossen werden.

Fihrung @ entsprechend
der Papiergrofe.

dass das Papier flach in der
Kassette liegt.

WICHTIG

d Oetamon SchlieRen Sie das USB-Kabel
NOCH NICHT an.

@ Hinweis
Die Warn-LED am

Funktionstastenfeld leuchtet,
bis Sie die Tintenpatronen

f. Schieben Sie vorsichtig mit
beiden Handen die seitlichen
Papierfliihrungen bis an die
Papierkanten.

Vergewissern Sie sich, dass die
Papierfihrungen die Papierkanten

Vergewissern Sie sich,
dass die dreieckigen
Markierungen @ der
seitlichen Papierfiihrungen
@ und der Papierlangen-
Flhrung @ mit den
Markierungen fiir das

Schieben Sie das
Papier nicht zu weit

verwendete Papierformat vor. berthren. (Fir die Schweiz) eingesetzt haben.
ausgerichtet sind.
Sprache einstellen Tintenpatronen installieren
. ] B ] a. Das Display zeigt: C. Entfernen Sie den hellgriinen d. Packen Sie die Tintenpatrone aus. €. Setzen Sie die Patrone entsprechend f. Driicken Sie die Tintenpatrone vorsichtig in ihre Position, bis
a. Wenn das E,"Sp'aY, diese ) C. Dricken Sie A Transportschutz @. Drehen Sie den griinen Knopf an der gelben Schutzabdeckung im Uhrzeigersinn, bis der Pfeilrichtung auf dem Aufkleber ein. sie horbar einrastet. Nachdem alle Tintenpatronen eingesetzt
Meldung zeigt, dricken Sie OK. @es (Ja)), um : sich das Vakuumsiegel horbar 6ffnet, und entfernen Sie dann die Abdeckung @. Achten Sie darauf, dass die Farben sind, schlieRen Sie die Tintenpatronen-Abdeckung.
die Sprachwahl zu — — von Befestigungshebel @ und

bestatigen.

b. Offnen Sie die Tintenpatronen- Patrone @ Ubereinstimmen.

Abdeckung @.

(@ Hinweis —————
Falls Sie die falsche
b. Driicken Sie & oder ¥, um die gewtinschte Sprache gewahlt

Sprache zu wahlen, und driicken Sie OK. h?be'?’ ké”'?e”
Sie diese wieder

s dndern, nachdem Sie
Datum und Uhrzeit

1 eingestellt haben.
(Siehe “Displaysprache
dndern” in Kapitel 3 des

@ Hinweis

Das Gerét beginnt, das Tintenleitungssystem zum
Drucken vorzubereiten. Dieser Vorgang dauert
ungeféhr 4 Minuten. Schalten Sie das Gerét nicht aus.

Benutzerhandbuches.)
Druckqualitat prifen LCD-Kontrast einstellen (soweit erforderlich) Datum und Uhrzeit einstellen
a. Wenn die Vorbereitung des b. Prifen Sie die Druckqualitat der vier a. Drucken Sie Mend. a. Drucken Sie Mend. d. Driicken Sie mehrmals A oder ¥, um das Jahr
Gerates abgeschlossen ist, zeigt Farbblécke @ auf der Testseite. (zweistellig) zu wahlen, und dricken Sie dann OK.
das Display die Meldung: (schwarz/gelb/cyan/magenta) b. Driicken Sie A oder ¥, um
0.Inbetriebnahme zu wahlen, und driicken b. Driicken Sie A oder ¥, um
Sie dann OK. 0.Inbetriebnahme zu wahlen, und dricken (Zum Beispiel: 08 fiir 2008)
g (1] Sie dann OK.
’ ‘ b. Driicken Sie 4 oder V, um ) €. Geben Sie ebenso den Monat und den Tag sowie
2.LCD-Kontrast zu wahlen, und driicken ) _ die Stunden und Minuten im 24-Stunden-Format ein.
Driicken Sie Start Farb OK Sie dann OK. C. Driicken Sie A oder Y, um
ricken Sie Start Farbe. , . .
B Wenn alle kurzen, gestrichelten Linien klar und i 1.Datum/Uhrzeit zuwahlen, und dricken £ prijcken Sie Stopp.
die Druckqualitatspriifung zu beenden. Schlecht Zu wanien @ Hinweis
B Falls einige Striche .fehlen, drUC.ken Sie. v o €. Driicken Sie OK und dann Stopp. Im Falle einer Fehleingabe driicken Sie Stopp, Bitte umdrehen.
(Nein) und folgen Sie den Anweisungen im um zu Schritt a zuriickzukehren.

Display.




brother

rar Windows®

Vor der Installation
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Administratorrechten
WICHTIG

* SchlieBen Sie das USB-Kabel NOCH NICHT an.

* SchlieBen Sie alle Anwendungen.

* Vergewissern Sie sich, dass keine Speicherkarte und kein USB-Stick eingesetzt sind.

¢ Die Bildschirm-Abbildungen konnen je nach verwendetem Betriebssystem
unterschiedlich aussehen.

* Die mitgelieferte CD-ROM enthalt ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.

* Diese Anwendung unterstiitzt Windows® 2000 (SP4 oder hoher), XP (SP2 oder hoher),
XP Professional x64 Edition und Windows Vista®. Fiihren Sie ein Update mit dem
neusten Windows® Service Pack durch, bevor Sie die MFL-Pro Suite installieren.

* Fiir Windows Vista®: Wenn der Bildschirm zur Benutzerkontensteuerung erscheint,
klicken Sie auf Zulassen.

a. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer eingeschaltet ist und Sie mit

angemeldet sind.

(Fur Deutschland
und Osterreich)

b. Ziehen Sie den Netzstecker des
Gerates aus der Steckdose.

(Fur die Schweiz) \ §
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@ Hinweis

Wenn der

nicht automatisch erscheint,
doppelklicken Sie unter
Arbeitsplatz (Computer) auf das
CD-ROM-Symbol und doppelklicken
Sie dann auf start.exe.

MFL-Pro Suite installieren

a. Legen Sie die mitgelieferte CD-
ROM in das CD-ROM-Laufwerk
ein.

Wahlen Sie lhre Sprache.

Brother-Bildschirm l

Sie auf Ja, wenn Sie die Liz

% Macromedia Flash Player 8

Hauptment

b. Kiicken Sie auf MFL-Pro Suite installieren und klicken

enzvereinbarung akzeptieren.

MFL-Pro Suite installieren
‘Kump\ s Treler- und Softwarepak

Dokumentation

fg Fortgeschri

itten

¥ ) zusatziche Anwendungen

@ orovo-s

ﬁ? Online-Regisrierung

pport

C.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem

Bildschirm, bis dieser Bildschirm erscheint:

Brother MFL-Pro Suite Installation

Kabel anschlieBen

Wenn -Datenkabel verwenden:

1. 5 FC mit dem LISB D aterikabel an den Computer an und stelen Sie dann
< MFI

er
2 die Instalation fortgesetat wird.
“Wahrend der

Abbrechen
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USB-Kabel anschlieRen

a. Offnen Sie den Gehausedeckel des
Gerates, bis er sicher einrastet.

b. SchlieRen Sie das USB

Gerates an. Der USB-
Anschluss befindet
sich wie gezeigt
im Inneren

des Gerates.

-Kabel am
USB-Anschluss ([=]) des

C. Fuhren Sie das USB-Kabel vorsichtig durch
den Kabelkanal bis zur Riickseite des Gerates.
Schlief3en Sie das Kabel an Ihren Computer an.

WICHTIG

¢ SchlieBen Sie das Gerat
nicht am USB-Anschluss
einer Tastatur oder an
einem passiven USB-Hub
an. SchlieBen Sie das Geriat
direkt an den Computer an.

* Vergewissern Sie sich, dass
das Kabel das SchlieBen
des Gehausedeckels nicht
behindert, sonst kann ein
Fehler auftreten.

d. Heben Sie den Gehausedeckel an,
um die Stitze zu I6sen
@. Driicken Sie
dann die Stltze
vorsichtig
nach unten
® und
schliel3en
Sie den
Gehause-
deckel @.

a. Schlieen Sie das
Netzkabel an.

(Fur Deutschland
und Osterreich)

13

(Fur die Schweiz)

Netzkabel anschliefRen

Versuchen Sie auf

die Installation
abzubrechen.

Es kann einige
Minuten dauern,
bis die Installation
abgeschlossen ist.

WICHTIG

KEINEM der Bildschirme,

b. Wenn das
Fenster zur
Online-
Registrierung
erscheint,
wahlen Sie die
gewlinschte
Option und
folgen Sie den

Die Installation wird automatisch fortgesetzt.
Die einzelnen Installationsbildschirme erscheinen nacheinander.

Anweisungen auf
dem Bildschirm.

a. Klicken Sie auf Fertig stellen,

Brother MFL-Pro Suite Installation

Fettg stellen

um den Computer neu zu starten. @

Fertig stellen und neu starten

14

Die Installation ist
nun abgeschlossen.

@ Hinweis

Falls wéhrend der Software-
Installation eine Fehlermeldung
erscheint, starten Sie die
Installationspriifung unter Start/
Alle Programme/Brother/DCP-
XXXX (DCP-XXXX steht fiir den
Namen lhres Modells).

rar Mac OS® X

Was ist Innobella™?

Innobella™ ist eine neue Reihe von Verbrauchsmaterialien, die von Brother

angeboten werden.

Der Name ,Innobella™"* leitet sich von den Begriffen ,Innovation® und ,Bella“ (was
auf italienisch ,schén“ bedeutet) ab und reprasentiert eine ,innovative* Technologie,

die den Brother-Kunden schdne und langlebige Druckergebnisse liefert.

Vor der Installation

10

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker
des Gerates angeschlossen ist und dass lhr
Macintosh® eingeschaltet ist. Sie miissen sich
mit Administratorrechten anmelden.

WICHTIG

* Vergewissern Sie sich, dass keine
Speicherkarte und kein USB-Stick
eingesetzt sind.

¢ Fiir Benutzer von Mac OS® X 10.2.0 bis
10.2.3: Aktualisieren Sie Ihr System auf
Mac OS® X 10.2.4 oder hoher. (Neueste
Informationen zu
Mac OS® X finden Sie unter

http://solutions.brother.com/)

11

a. Offnen Sie den
Gehausedeckel
des Gerates, bis er
sicher einrastet.

USB-Kabel anschlieRen

b. SchlieRen Sie das USB-Kabel
am USB-Anschluss ([=]) des
Gerates an. Der USB-Anschluss
befindet sich wie gezeigt im
Inneren des Gerates.

C. Fuhren Sie das USB-Kabel vorsichtig WICHTIG
durch den Kabelkanal bis zur . ; -
Rickseite des Gerates. * SchlieBen Sie das Gerat
d. SchlieRen Sie das USB-Kabel am NICHT am USB-Anschluss

einer Tastatur oder an einem
passiven USB-Hub an.
SchlieRBen Sie das Gerat direkt
an den Macintosh® an.

* Vergewissern Sie sich, dass
das Kabel das SchlieBen
des Gehadusedeckels nicht
behindert, sonst kann ein
Fehler auftreten.

Macintosh® an.

A

e
segne s

€. Heben Sie den Gehausedeckel an, um

die Stlitze zu l16sen @. Driicken Sie dann
die Stutze vorsichtig nach unten @ und
schlieen Sie den Gehausedeckel @.

MFL-Pro Suite installieren

a. Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in
das CD-ROM-Laufwerk ein.

b. Doppelklicken Sie auf das Symbol Start Here OSX.

12

wni MFL-Pro Suite

800
k3

Start Here OSX Presto! PageManager

@ Hinweis

Es kann einige Minuten
dauern, bis die Installation
abgeschlossen ist. Nach der
1 Installation klicken Sie auf

< Neustart.

Zusatzliche von Reallusion, Inc. unterstutzte Anwendungen installieren

15

* Der Computer muss mit dem Internet

verbunden sein.

* Das Gerat muss eingeschaltet und mit dem
Computer verbunden sein.

Mit dem FaceFilter Studio kénnen Sie lhre Fotos a
bearbeiten und Fotoeffekte, wie das Entfernen
von roten Augen oder die Verbesserung von
Hauttdénen, verwenden.

. Offnen Sie das Hauptmen(i erneut,

indem Sie das CD-ROM-Laufwerk
offnen und wieder schlie®en, oder
indem Sie auf die Datei start.exe
im Hauptverzeichnis der CD-ROM
doppelklicken.

b. Das Hauptmenii der CD-ROM
erscheint. Wahlen Sie Ihre Sprache
und klicken Sie dann auf Zusatzliche
Anwendungen.

C. Klicken Sie auf die
Schaltflache FaceFilter

Studio, um es zu installieren.

@ Hinweis

Sie kénnen im
Hauptmendii auch die
BookScan&Whiteboard
Suite installieren.

FaceFilter Studio Hilfe installieren

a. Wahlen Sie Start/
Alle Programme/
Reallusion/
FaceFilter
Studio auf lhrem
Computer.

16

b. Klicken Sie auf die

Schaltflache @ in der
oberen rechten Ecke
des Bildschirms und
klicken Sie dann auf
Nach Updates suchen,
um auf der Website

von Reallusion nach
Updates zu suchen.

L)
]

]

- |
i) s ©
A

=

00000 BEAHY

@
A“es

C.

Klicken Sie auf d. SchlieRen Sie
die Schaltflache
Download und
wahlen Sie das
Verzeichnis, in
dem Sie die Datei

speichern wollen.

die herunterge

und folgen Sie

FaceFilter Studio,
doppelklicken Sie auf

Datei in dem von lhnen
angegebenen Verzeichnis

Installationsanweisungen
auf dem Bildschirm.

@ Hinweis —————

Zur Ansicht der
Hilfe fiir FaceFilter
Studio wéhlen

Sie Start/Alle
Programme/
Reallusion/
FaceFilter Studio/
Hilfe fiir FaceFilter
Studio auf lhrem
Computer.

das

ladene

dann den

C. Klicken Sie auf OK. d. Fiir Benutzer von
Mac OS® X 10.2.4 bis
10.2.8:

Klicken Sie
Hinzufiigen und

wahlen Sie dann USB.

Fir Mac OS® X 10.3.x oder hoher:
Gehen Sie zu Schritt 13.

€. Wahlen Sie den

f. Beenden Sie das
Namen lhres Print Center.
Modells und

klicken Sie dann

Hinzufiigen.

® ® , -
Presto! PageManager installieren

13

Wenn Presto!® PageManager® installiert
ist, kann die Scan-to-Text-Funktion
des Brother ControlCenter2 verwendet

a. Doppelklicken Sie auf das Symbol Presto! PageManager und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

wni MFL-Pro Suite

werden. Sie kdnnen mit dem Presto!®

800
k3

PageManager® auch Fotos und Dokumente a
einfach einscannen und verwalten.

M&

Presto! PageManager

Start Here OSX

Fir Benutzer von Mac OS® X 10.2.4 bis

10.3.8: Folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm und laden Sie die Software @ @
vom Brother Solutions Center herunter.

Utilities Documentation

On-Line Registration

Die Installation ist
nun abgeschlossen.



http://solutions.brother.com/

